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terrorismin torjunnasta vastaavien Uuden-Seelannin toimivaltaisten 
viranomaisten välistä henkilötietojen vaihtoa koskevan Euroopan unionin ja 
Uuden-Seelannin välisen sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin 
puolesta 

‒ Hyväksyminen 
  

1. Neuvosto hyväksyi 13. toukokuuta 2020 neuvoston päätöksen luvan antamisesta aloittaa 

neuvottelut Uuden-Seelannin kanssa Euroopan unionin lainvalvontayhteistyöviraston 

(Europol) ja vakavan rikollisuuden ja terrorismin torjunnasta vastaavien Uuden-Seelannin 

toimivaltaisten viranomaisten välistä henkilötietojen vaihtoa koskevan Euroopan unionin ja 

Uuden-Seelannin välisen sopimuksen tekemiseksi1. 
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2. Sopimuksen tavoitteena on Euroopan unionin lainvalvontayhteistyövirastosta (Europol) 

11 päivänä toukokuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

(EU) 2016/7942 25 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti antaa lupa henkilötietojen 

vaihtoon Europolin ja Uuden-Seelannin välillä Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen 218 artiklan nojalla tehdyn kansainvälisen sopimuksen perusteella. Tämä on 

ensimmäinen Europolin ja kolmannen maan välillä tämän oikeusperustan pohjalta tehty 

kansainvälinen sopimus, sillä aiemmat Europolin ja kolmansien maiden väliset sopimukset on 

tehty päätöksen 2009/371/YOS (entinen Europol-päätös) 23 artiklan mukaisen 

yhteistyösopimuksen perusteella. 

3. Komissio esitteli 13. toukokuuta 2022 neuvostolle ehdotuksen neuvoston päätökseksi 

Euroopan unionin lainvalvontayhteistyöviraston (Europol) ja vakavan rikollisuuden ja 

terrorismin torjunnasta vastaavien Uuden-Seelannin toimivaltaisten viranomaisten välistä 

henkilötietojen vaihtoa koskevan Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin välisen sopimuksen 

allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta sekä ehdotuksen neuvoston päätökseksi 

sopimuksen tekemisestä3. 

                                                 
2 EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53. 
3 9089/22 + ADD 1, 9090/22 + ADD 1. 
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4. Neuvottelujen kahden viimeisen vuoden eli 13. toukokuuta 2020 ja 13. toukokuuta 2022 

välisenä aikana komissio ei kuullut neuvoston nimeämää erityiskomiteaa huolimatta 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan 4 kohdasta ja luvan 

antamisesta neuvottelujen aloittamiseen annetun neuvoston päätöksen 2 artiklasta, joissa 

säädetään neuvottelujen käymisestä kyseistä komiteaa kuullen4. Sen vuoksi sopimuksen 

teksti, jonka komissio ja Uusi-Seelanti parafoivat 3. joulukuuta 2021, esiteltiin ensimmäisen 

kerran OSA-neuvoksille 19. toukokuuta 2022 eli paljon neuvottelujen päättymisen jälkeen. 

Esittelyn myöhäisen ajankohdan vuoksi jouduttiin järjestämään toinen OSA-neuvosten 

kokous 3. kesäkuuta 2022, jotta jäsenvaltiot voisivat ilmaista näkemyksensä tarpeesta tehdä 

tiettyjä muutoksia sopimuksen tekstiin. Tässä yhteydessä komissiota kehotettiin varmistamaan 

SEUT 218 artiklan noudattaminen ja näin ollen tiedottamaan tulevien neuvottelujen 

yhteydessä säännöllisesti neuvoston nimeämälle erityiskomitealle neuvottelujen etenemisestä 

ja kuulemaan sitä kyseisestä artiklasta johtuvien velvoitteiden ja vilpittömän yhteistyön 

periaatteen mukaisesti. Näin neuvoston nimeämää erityiskomiteaa voidaan kuulla ja samalla 

se voi esittää etukäteen näkemyksensä tietyistä tulevien sopimusten osalta esiin nousseista 

kysymyksistä, erityisesti niistä, jotka koskevat maantieteellistä soveltamisalaa ja 

kahdenvälisten ulkosuhteiden pöytäkirjojen N:o 21 ja N:o 22 vaikutusten asianmukaista 

muotoilua. 

5. Euroopan tietosuojavaltuutettu (EDPS), jota komissio on kuullut asetuksen 

(EU) 2018/17255 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, julkaisi 10. kesäkuuta 2022 virallisen 

lausuntonsa, jossa vahvistettiin, että sopimus tarjoaa riittävät takeet yksityisyyden sekä 

yksilöiden perusoikeuksien ja -vapauksien suojaamiseksi6. Tämä puoltava lausunto antoi 

OSA-neuvoksille mahdollisuuden vahvistaa hyväksyntänsä ehdotukselle neuvoston 

päätökseksi sopimuksen allekirjoittamisesta Uuden-Seelannin kanssa. 

                                                 
4 7047/20 + ADD 1. 
5 EUVL L 295, 21.11.2018, s. 1. 
6 10180/22. 
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6. Päätöksen ja sopimuksen tekstit ovat lingvistijuristien viimeisteleminä asiakirjoissa 9954/22 

ja 9269/227. 

7. Näin ollen pysyvien edustajien komiteaa pyydetään 

– vahvistamaan yhteisymmärrys ehdotuksesta neuvoston päätökseksi sopimuksen 

allekirjoittamisesta (9089/22 + ADD); 

– suosittamaan neuvostolle, että se hyväksyisi ehdotuksen neuvoston päätökseksi 

sopimuksen allekirjoittamisesta liikenne-, televiestintä- ja energianeuvostossa (energia) 

27. kesäkuuta 2022. 

8. Neuvoston päätös sopimuksen allekirjoittamisesta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa 

lehdessä. Euroopan parlamentille tiedotetaan asiasta SEUT 218 artiklan 10 kohdan 

mukaisesti, ja neuvoston päätös sopimuksen allekirjoittamisesta toimitetaan Euroopan 

parlamentille. 

 

                                                 
7 Asetus (EU) 2016/794 sitoo Irlantia, minkä vuoksi se osallistuu tämän päätöksen 

hyväksymiseen. Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta 

tehtyyn sopimukseen liitetyssä, Tanskan asemasta tehdyssä pöytäkirjassa N:o 22 olevien 

1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu asetuksen (EU) 2016/794 hyväksymiseen, asetus 

ei sido Tanskaa eikä sitä sovelleta Tanskaan. Sen vuoksi Tanska ei osallistu tähän päätökseen. 

Lisäksi sopimuksen allekirjoittamista koskevan neuvoston päätöksen 2 artiklaa on muutettu 

sen selventämiseksi, että neuvoston puheenjohtajalla on toimivalta nimetä yksi tai useampi 

henkilö, jolla on valtuudet allekirjoittaa sopimus unionin puolesta. 
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